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Σ Μ Υ Ρ Ν Η  7 Ίανουαρίου 1871.

ΤΟ ΡΕΥ Μ Α  ΤΟΥ Μ Ε Λ Η Τ Ο Σ.

Ε φ έ τ ο ς  καίτοι ήργησεν ό ουρανός νά βρέχη
Π λήν πάλιν τό νεράκι μου γλυκοφλοισβίζον τρέχει,
Καϊ, ρέον πρός τήν θάλασσαν τήν πρώτην του μητέρα,
Τΐ| λέγει εις τήν γλώσσάν των δ,τ’ είδε ’ς τον αέρα
Ε π ά νω  όταν έτρεχε, ’ς ανέμους καθισμένον,
Καϊ δ,τι ειδεν υπό γην, δτε, ’ς αυτήν πεσμένον,
Είσήρχετο εις βάραθρα υπό βουνά καί ορη
Καί εις τά σ π λ ά γχνα  τ ’ άφεγγή τών λόφων ώδοιπόρει·
Δεν παραλείπει δέ ούδέ δσα ’ςτό πέρασμά του
Έ γ ίν ο ν το  θαυμάσια μ,ετά τό κύλισμά του.

«Βλέπεις, τη  λέγει,  μήτέρ μου, τά ς  λαμπεράς έκείνας,
Τ άς άστραπτούσας καί χρυσάς ήλιακάς άκτίνας ;
”Ω, πο'σον είναι μάγισσαι καί παίζουσαι μαγεύουν
Παν δ,τι, παΐζον μ ετ’ αυτών, αυται Οερμοθωπεύουν !
Μ ’ αϋτάς κ’ εγώ δ τ ’ επαιζον χω ρ ίς  νά οιακρινω
Μ’ έμάγευσαν καί άφανές μέ έκαμαν νά γείνω.
Καί όχι μόνον άφανές, π λ ή ν  κ’ έλαφρόν άκόμη
Κ ’ ώς νά μοί Ιδιδον πτερά ’ς τά  άνω έφερόμην.
’Ά ν ω  τον άεικίνητον διέσχιζον άερα
Καί υψηλά μ ’ έδέχετο ή κοΰφος άτμοσφαίρα,
"Οτε, ίδοί) υπό βουνά, έκεΐ ’ς τήν γ η ν  έπάνοι
Δύσας έκρύβ’ ό ήλ ιος καί τά ς  άκτίνας χά νω  !

TOM. Β'.



—κοτος πυκνόν έπλάκωνε τότε  κρατούν καί ψύχος·

Μ έπροφθασαν, μ ήγκαλλιασαν , μέ εσφιγξαν καί δ ίχω ς 
Νά δύναμαι ν’ άντισταΟώ μοί εΐπον, «Νά κρυώνης !»
Και ήρχισα νά γ ινωμαι ώς λεπ το τά τη  κόνις,
Ή ν  σπρώχνει όταν έγερθή ό άνεμος ό τόσος,
Κ ’ επί τη ς  γ η ς  κατέπιπτον ώς ουρανία δρόσος !

» Ή σ α ν  τά  πάντα  αυχμηρά τά φύλλα μαραμένα,
Η σαν τά  χ ώ μ α τα  ξηρά τά  δένδρα διψασμένα,

Κ  ώς επιπτον κ’ έδρόσιζον, μέ ηρπαζον, μ ’ έφίλουν,
Με έπινον και ηύζανον, κ ολόκληρον ήπείλουν.
12, πόσα εϊοον θαύματα, μυστήρια οπότε 

Εις τά  φυτά είσέδυσα έν μέρει, μήτερ, τότε  !
Π αντού υπήρχε κίνησις, παντού μεταμορφώσεις,
ΪΙαντοΰ  έφαίνοντο Θεοΰ νόμοι καί εκδηλώσεις,
Π αντού  . . . π λ ή ν  πώ ς ,  π ώ ς  δύναται τ ’ άδύνατον τό στόμα 
Νά λ έγη  όσα θαύματα βλέπει του νοΰ τό δμμα ;

» Ό  ήλιος δεν ήργησε πάλιν  νά άνατείλη,
Καί κατω  τάς άκτίνας του τά ς  μ α γ ιχ ά ς  νά στείλη·
Ά χ  ! μήτερ, άν μέ έβλεπες τήν ώραν καθ’ ήν το'τε 
ΑΕ πρώ τα ι μέ προσέβαλον μ ’ ήντίκρισαν αί πρώται,
Ούδέν ύπήρχεν έπί γ η ς  όσον έγώ ώ ραΐον

Ναι, κ ’ έλαμπον καί ήστραπτον όσον δέν ειδον πλέον.
Π λή ν  ένώ πάλιν  έπαιζον μέ τά ς  χρυσας έκείνας 
Αί μάγισσαι μέ ήρπασαν ά π ’ τά ς  χ λ ω ρ ά ς  μου κλίνας 
Καί προς τά  άνω μ ’ έφερον μέ τόσας ευωδίας,
Μ ’ οσας τά  άνθη τά  καλά, τά  χό ρ τα  τή ς  πρωίας 
I ου Π λ ά σ το υ  θυμιάζουσι τον παμμεγέθη  θρόνον,

’Από άρχής τή ς  πλάσεω ς ώς τέλους  τών αιώνων.

»’Ε π ί πτερύγω ν ελαφρών καθίσαν τών άνέμων 
Ό χ ο ύ μ η ν  ώς τις βασιλεύς κυρίαρχος κ ’ ευδαίμων,
Ι ί ’ άπό τά  άκρα τ ’ ούρανοΰ μέχρι μερών άδηλων, 
Μετέβαινον συρόμενον υπό πνοών ποικίλων.
’Ε πάνω  μου ό ουρανός μέ άστρα στολισμένος 
Ε λαλε ι δόςαν άφατον, τρέμων κ’ έκπεπληγμένος,

Κ αί κάτω μου ’Α νατολή , Νότος, Βορράς και Δύσις 
’Α ντηχούν κ ’ έγώ  έ'βλεπον μυριοπληθεις κινήσεις,
Εϊοον θαλάσσας, στερεάς, ήπείρους, νήσους τόσας·
Εβλεπον πόλεις και λαούς, έθνη, φυλάς καί γλώ σσας.
! ά πα ντα  εναρμονια— καί όρη καί κοιλάδες 

Καί θάλασσα! καί ποταμοί,  λίμναι καί πεδιάδες,
Δένδρα και ζώα καί φυτά— μ ’ έφαίνοντο, κ ’ είς μόνον,
<> άνθρωπος,δ ιήρχετο μέ στεναγμούς τον χρόνον.

)) Ενώ τον άεικίνητον διέσχιζον άέρα

Περιξ έμοΰ ήλάσσετο πολύ  ή άτμοσφαίρα,
Κ αύςανουσαι περι έμε, μ επύκνωνον ήσύχω ς 
Δυνάμεις δύο ίσχυραί— ηλεκτρισμός καί ψύχος·
Κ ατά  μικρόν εις σύννεφα πυκνά μέ μεταβάλλουν,
Και μ άστραπάς καί κεραυνούς π ο λ λ ο ύ ς  μέ περιβάλλουν,  
Και ώθησιν μου οίδουσιν άκάθεκτον νά τρέχω ,
Κ ’ άφου βροντώ καί χά λ α ζα ν  καί ύετόν νά βρέχω.
Τά κύματα  έλύσσαζον καί έτρω γον τούς βράχους,
Αί φ αραγγες  έβοιζον φρικτώς καί μ^.τά τάχους , 
Αντιλαλούσαν τά  βουνά, έσχίζοντο τά  δένδρα, 
Εκρύπτοντο τά  έμψυχα, έσύοντο τά  κέντρα,

Κ έγώ  κροτούν έκόχλαζον καί ήναπτον καί κάτω 
Μετά όρμής φερόμενον έπαυον νά τα ρ άττω  !

«Βουνά μέ ύπεδέχοντο, φ άραγγες ,  πεδιάδες,
Κ ’ άνοίγουσαι τά  στήθη των μ ’ έ'συρον αι κοιλάδες.
Παντοϋ τή ς  γ ή ς  έπότιζον τά  δειψασμένα μέρη,
-Γό ο έδαφος Οπό αύτήν κατά μικρόν μέ φέρει.
Οπαί π ο λ λ α ι υπογειοι μ ’ έδέχοντο κ5 ήσύχω ς 
ϊ π ό  βουνά μέ εφερον, έως άπήντων τείχος.

Η μερα, ώ, δέν γίνεται, ’ς τον Τάρταρον έκεΐνον,
Ι ίλ η ν  ποσα, ποσα θαύματα έπι πλα κώ ν  λιθίνων !
Εκεί τρανή κ όλοκληρος τή ς  Γ ής ή ιστορία
Ε πί τών λίθων φαίνεται, κ ’ ή άπειρος σοφία
I ου Π λάστου, ότε έπλασσε τήν Γήν καί τούς αιώνας,
Καί συνετέλει ουρανούς καί ύετών σταγόνας.

 ̂»Έ ξηλθο ν ,  π λήν  τό πρόσωπον εΤδον τή ς  γ ή ς  ά λ λ ο ΐο ν  
Χλόη τό παν έκάλυπτε, λευκάνθιμον καί ίον.
Κ έ ι'ώ τον δρομον έλαβον κάτω , πρός σέ, μητέρα, 
Ποτίζον κήπους καθ’ όοόν δροσίζον τον άέρα,
^.βεννον τί;ν δειψαν τών πτηνώ ν, δίδον τροφήν είς άνθη 
Καί πράττον  ό,τι δύναμαι. Κ ’ ούτως ή γ η  ηύφράνθη.»

Τοιαΰτα κ ’ α λ λ α  όμοια τό ρεΰμά μου φλοισβίζον,
Ηό/] χ α ρ ά ν  σάς εύχεται, τά  βέλτιστα έλπίζον.

Κ ’ έγώ  δέ ούτως εύχομαι, καί αυτη ή χαρά  μου 
Διά παντός  ώφέλιμα νά ήναι τά νερά μου.

Ε Π Η X Ρ Τ U

11 μαθησις χω ρίς  τον νουν ειν’ κόπος τ ις  χαμένος· 
Κ ό νοΰς χω ρίς  εκπαίδευσιν δέν ειν’ ήσφαλισμένδς.

Ιό ν  λόγον  σου ό ίδιος όπόταν δέν βαστάζης 
Νά μή σέ έμπιστεύωνται τούς ά λλους άναγκάζε3ς.

—--------- ΰο------------



ΚΑ.ΡΠ02 ΑΑΙΚΙΑ.2.

Έ ν  Ρωσσία τά  ξενοδοχεία είναι σχεδόν 
παντού όμοια, Έ χ ο υ σ ι  δέ, ώς επί τό πλεΐ- 
στον, fxtxpa. τά  δωμάτια, τά όποΐα χωρίζον
ται άπ’ ά λ λή λ ω ν  διά λεπτού  χωρίσματος. 
Τ άς  ημέρας τοΰ αύτοκράτορος Νικολάου, εύ
γενής  τις  Ρώσσος αύλικός, όδοιπορών διά 
σπουδαίαν τινά ύπόθεσιν, κατέλυσεν εις τό 
κυριώτερον ξενοδοχειον τη ς  πόλεω ς, εις ήν 
είχε φΟάσει. Ά π ό  την πρώτην δέ ημέραν πα- 
ρετήρησεν ότι τό παρακείμενον δωμάτιον 
κατείχε  ξένος τις , ό όποιος τα κ τ ικώ τατα  ή- 
γείρετο, έξήρχετο καϊ έπέστρεφε καθεκά- 
στην ακριβώς εις προσδεωρισμένας ώρας. Ή  
μ εγάλη  αύτη ακρίβεια του έκίνησε πολύ την 
περιέργειαν και άπεφάσισε νά βάλη εις πρα- 
ξιν το έν Ρωσσία σύστημα τη ς  κατασκοπεύ- 
σεως. Τ α χέω ς  λοιπόν εμαθενότι ό γείτων του 
ητο Εβραίος· είδε διά τη ς  όπης τοΰ κλείθρου 
ότι πριν έξέλθη, ώς και άμα έπέστρεφεν, έξή- 
γεν κάτωθεν τη ς  κλ ίνης του εν κιβώτιον καί 
έ'θετεν αυτό επί τη ς  τραπέζης· ακολούθως 
θεο^ρών πέριξ αύτοΰ μετά τίνος φόβου καϊ 
ανησυχίας, παρετήρει μ ήπω ς τις τόν έβλεπεν 
ή τόν ήκουεν· άφοΰ δέ έβεβαιοΰτο ό'τι ητο 
μόνος ήνοιγεν ελαφρά τό κιβώτιον μέ μικρόν 
τι κλειδίον, έξήγεν εκ τοΰ κιβωτίου άλλο 
μικρότερον, καί έκ τοΰ δευτέρου τούτου άλ
λο έ'τι μικρότερον τρίτον. Ε ν τ ό ς  τοΰ τρίτου 
τούτου κιβωτίου ό Ε β ρα ίος  έ'ρρίπτεβλέμμα- 
τα  τόσον ιλαρά καί τόσον έμειδία, ώστε ό 
Ρώσσος ύπέθετεν ότι περιείχετο μ έγ α ς  τις 
θησαυρός, όλη ίσως ή περιουσία τοΰ π λ ο υ 
σίου Εβραίου. Ό  Ε β ρ α ίο ς  μετά τοΰτο έθετε 
την χεΤρα εντός τοΰ κιβωτίου έξήγε δέμα τι 
χαρτονομισμάτω ν καί έπειτα έκλειε τό κι
βώτιον, τό οποίον περιείχε χαρτία  μ εγά λ η ς  
άξίας. Καθεκάστην ημέραν ό Ρώσσος παρε- 
τήρει τόν Έβραΐον, τοΰ όποιου τά  μ εγάλα  
πλούτη  τοΰ έθάμβωνον τούς οφθαλμούς. Ε 
πιθυμία δεν ήργησε νά γεννηθή εις τήν ψυ
χήν  του όπως γίνη κάτοχος αύτών. «Πρέ
πει νά άποκτήσω τό κιβώτιον εκείνο καί τά 
έν αύτώ,» είπε καθ’ εαυτόν. « Ό  Ε β ρα ίος  δεν 
σημαίνει τίποτε, φθάνει μόνον νά εΰρω τόν 
τρόπον π ώ ς  νά λάβω τά  π ρ ά γ μ α τά  του. 
Ι Ιλ ή ν  π ώ ς  νά τά  λάβω ; . . . ά ! εύκολον !» 
Καί ταΰτο? σκεφθείς άνεχώρησε διευθυνόμε- 
νος εις τήν αστυνομίαν.

—  Κύριε Α στυνόμε, κύριε ’Αστυνόμε,

άνέκραξεν άμα έπλησίασε, μέ κατέκλεψαν, 
μοί άφηρεσαν σχεδόν παν δ,τι είχον.

—  ΙΙώ ς  ; Τι άκούω ; άπήντησεν ό ’Αστυ
νόμος, θαυμάζων, έχετε ίχνη ή υποψίας περί 
τίνος ;

—  Ό χ ι  μόνον υποψίας, ά λ λ ά  καί βεβαι
ότητα , άπήντησεν ό Ρώσσος· είναι Έ βραΐος 
τ ις  γε ίτω ν μου εις τό ξενοδοχειον. Φαίνεται 
χθές τό εσπέρας, δτε έλειπον, ήνοιξε την θύ- 
ραν, ήτις  άπό τό δωμάτιον του φέρει εις τό 
ιδικόν μου καί μέ έκλεψεν- έπήρεν όλα μου 
τά  χαρτονομ ίσματα  μ.έ τά  τρία κιβώτια, έ»-

| τός  τών οποίων ήσαν.
—  Τώρα άμέσως ένεργοΰμεν έρευναν, ει- 

1 πεν ό ’Αστυνόμος· καί λαβών μεθ’ έαυτοΰ,
οκτώ άνδραςμ.ετέβη μετά  τοΰ εύγενοΰς εις τά 
ξενοδοχειον. Ό  Ε β ρ α ίο ς  είχεπρό μικροΰ έλθει 
εις τό δωμάτιον του.

Ο ’Αστυνόμος φθάσας προ τή ς  θύρας τοΰ 
δωματίου τοΰ Εβραίου έκρουσεν αυτήν λέ- 
γ ω ν  «έν όνόματι τοΰ αύτοκράτορος άνοι- 
ξον.» Ο Εβραίος άμα είδε τήν άστυνομίαν 
έγινε κάτω χρος,  άπελπισία καί λύσσα τόν 
έκυρίευσαν, έπήδησεν έκ τή ς  θύρας πλησίον 
τή ς  κλίνης του, μόλις  δέ είσήλθεν ό ’Αστυ
νόμος εις τό δωμάτιον καί κρότος έκπυρσο- 
βολήσαντος πιστολιού ήκούσθη. Ό  Έ βρα ΐος  
έπεσεν έπί τή ς  κλίνης του, ά λ λ ’ ό εγκέφα
λός  του είχε κολλήσει εις τόν τ ο ίχ ο ν  έν 
τή άπελπισία του έπυροβόλησεν αυτός έαυ- 
τόν !

Ό  ’Αστυνόμος ίδών τό γενόμενον ύπέθε- 
σεν ότι ό Ε β ρ α ίο ς  έφονεύθη, διά νά μή πέση 
εις χεΐρας τή ς  δικαιοσύνης. Έ ζή τη σ ε  λοι
πόν τό κιβώτιον, τό όποιον τα χέω ς  ευρε καί 
μετά μ ε γ ά λ η ς  προσοχής ήρεύνησε. ί ίαρα- 
τηρών τά χαρτονομ ίσματα  ό ’Αστυνόμος 
προσέλαβεν ύφος αυστηρόν. ’Εντούτοις μετά 
φωνής γλυκείας  στραφείς ήρώτησε τόν Ρώσ- 
σον Βαρόνα·

—  Είσθε βέβαιος ότι τά  χαρτονομ ίσματα  
ταΰτα  είναι ίδικά σας ;

—  Ά,νευ άμφιβολίας, άπήντησεν ό Ρώ σ
σος εύγενής, ειμ,αι ύπερβέβαιος.

—  Δύνασθαι νά όρκισθήτε διά τοΰτο ;
—  Μάλιστα.
—  Κ α λ ά  λοιπόν, είπε σοβαρώς ό ’Αστυ

νόμος, τότε έν όνόμ.ατι τοΰ αύτοκράτορος, 
σας συλλαμβάνω , επειδή τά  χαρτονομίσματα 
είναι κίβδηλα.

Ό  Ρώσσος εύγενής έμεινεν άφωνος έκ τής

φρίκης του· π λ ή ν  τι ήδύνατο νά είπη ; Τό 
ψεΰδος τιμ,ωρεΐ αΰτό έαυτό. Έ σκαψ ε λ ά κ 
κον διά τόν Έβραΐον καί έπεσεν ό ίδιος· δι’ ο 
καί δικασθείς κατεδίκάσθη νά έργάζητα ι διά 
βίου εις τά μεταλλεία  τή ς  Σιβηρίας, ποινήν 
τήν  οποίαν ό Έ βρα ΐος διά νά άποφύγη έπρο- 
τίμησε τόν θάνατον.

Η  Α Ν Ε Υ Ρ Ε Σ ΙΣ  ΤΟΥ Δ. Α1ΒΙΓΚΣΤΟΝΟ Σ

2Τ'. II ΣΤΛΑΝΤΗΣΙ2.

Είναι 2 3 6 η  ημέρα άφότου άνεχωρήσαμεν 
έκ Β αγομόγιου , ή 51η έξ Ούνυανιέμβης. 11α- 
ρασκευή 10η Νοεμβρίου. Ή π ρ ω ία  είναι λ α μ 
πρά· ό άήρ δροσερός καί εύγάριστος, Ό  ου
ρανός μ ετ’ ά γά π η ς  μειδιά προς τήν γην  καί 
τά  τέκνα αυτής, ϊ  ά πυκνά δάση είναι κε- 
κοσμημ.ενα διά ζωηροΰ πρασίνου φ υλλώ μα
τος , το δε ρεΰμα τοΰ Μκούτι, κινούμενον 
υπό τήν σμαραγδίνην σκιάν, τήν υπό τών 
καταφυτων οχθών του προξενουμ,ένην, φαί
νεται οιά τοΰ συνεχοΰς του μ,υρμυρίσματος 
προσκαλών ημάς νά άναλάβωμεν τόν πρός 
Ούζιζί δρόμον.

Είμεθα πάντες έκτος τοΰ χωρίου, έκαστος 
φαίνεται τόσον κεκοσμημένος, τόσον καθα
ρός, τόσον ευτυχής, όσον καί ότε έπεβιβαζό- 
μεθα έπί τών πλοιαρίων έν Ζανζιβάρη, τό 
όποιον νομιζομ.εν δζι προ χρόνων συνέβη· 
τόσον π ο λ λ ά  είδομ,εν, τόσον π ο λ λ ά  έπάθο- 
μεν.

—  Ε μ π ρ ό ς  !
—  Έ ή  Β αλλά , έή Β αλλά , μ,πανά ία γγώ , 

καί οί εύθυμοι άνδρεΐοι κινοΰσι μέ τα χύ τη τα ,  
ήτ ις  μ ετ ’ ολίγον έμελλε νά φέρη τό Ούζιζί 
υπό τά  βλέμμ,ατά μ.ας. Ά π ερ γό μ εθα  λόφον 
τινά, κεκαλυμμένον ύπό Ίνδοκα λά μω ν , κα- 
τερχόμεθα εις φ άρ α γγα , δι’ ής  ρέει ορμητι
κός τις μικρός χείμαρρος, άναβαίνομεν άλλον 
μικρόν λόφον, καί άκολούθ(ος δι’ όμαλοΰς 
όδοΰ έπί κατωφερούς μακροΰ ύψώματος, 
προχωροΰμ.εν ώς μ,όνον σπεύδοντες καί κα- 
θαράς συνειδήσεως άνδρες ήδύναντο νά προ
χω ρώ  σιν.

Μετά δύο ώρας ειδοποιούμαι νά έτοιμασθώ 
όπως ίδω τήν λίμνην Τ αγγανύκαν , καθότι 
έκ τή ς  κορυφής άποτόμου τίνος βουνοΰ ό 
Ι ί ιρ α γ γ ό ζη ς  (οδηγός) λέγει,  ότι δύναμαι νά 
τήν ίδω. Μόλις ήδυνήθην νά κρατηθώ. Ά .λ λ ’ 
υπομονή ! άνάγκη νά ίδωμεν αύτήν πρώτον.

Τρεχομεν λοιπόν έμπρός, άνερχόμεθα τό 
βουνον άπνευστι, ειμ,εθα έπί τή ς  κορυφής του. 
Ι Ιλήν  . . . ’Ά  ! ούδέν εΐσέτι βλέπομεν. Ε μ 
πρός άκομη, έμ.προς ! ά λλ  ιδού αργυρά 
τις επιφανεια· μ,ολις Οιά μ.εσου τών δένδρων 
τήν διακρίνω, ά λ λ ’ ιδού αύτή τέλος  ! ’Α λ η 
θώς είναι ή Τ α γ γ α ν ί κ α !  καί έκεΐνα εί
ναι τά μελανογαλά^ ια  ορη τή ς  Ο ύγόμας καί 
Ούκαράμβας. ΐ  περμεγέθης πλατε ία  σινδόνη, 
καθαρόν στρώμα άργύρου· λαμπρός γ α λ ά 
ζιος ούρανος άνωθεν, ύψηλά όρη τά  κοσμή
ματα  καί δάση φοινίκων οί Οήσανοί τη ς  ! Ή  
Τ α γγα νύ κ α  ! Ζήτω ! Οί άνθρωποι άνταπο- 
κρίνονται εις τήν ένθουσιώδη φωνήν τοΰ Ά γ -  
γλοσαςωνος^ οια στεντοριων πνευμόνων, τά 
μ εγαλα  όαση και οι λοφοι φαίνονται συμμ,ε- 
ριζόμενοι τόν θρίαμβόν μας !

Π ροχωροΰμεν τα χέω ς  ίνα μή οί κάτοικοι 
του Βενδέρ^ Ούζιζί μάθωσι τήν άφιξίν μας 
πριν πλησιάσωμεν καί είμεθα έτοιμοι δι’ αυ
τούς.  ΣταΟμεύομεν πρός  ολίγον, ακολούθως  
άναβαίνομεν μακρόν άνήφορον γυμνοΰ ύψώ
ματος ,  τοΰ τελευταίου εκ τών άναριθμήτων 
τά  όποΐα Οιηλθομεν. Τοΰτο έμποδίζει ήμάς 
νά ίδωμεν τήν λίμνην καθ' δλην αύτής τήν 
έκτασιν. Φθάνομεν τήν κορυφήν, διερχόμεθα 
αύτήν καί έρχόμεθα εις τήν δυτικήν πλευράν 
καί ώ ! ό λ ιμ ήν  τοΰ Ούζιζί κεΐται κάτωθέν 
μας εν μεσω φοινίκων καί μόνον πεντακο- 
σίους πήχεις  άπέχων άφ’ ημών. Τήν έκτα
κτον έκείνην στιγμήν ούδόλως ένθυμούμεθα 
πλέον, τά ς  έκατοντάδας τών μιλίων τά  ό
ποΐα περιεπατήσαμεν, τά ς  έκατοντάδας τών 
λόφων οΰς άνήλθομεν καί κατήλθομεν, τά 
π ο λ λ ά  δάση τά  όποΐα διεσχίσαμεν, τά ς  άκάν- 
θας αίτινες μας ήνόχλησαν, τά ς  αύχμηράς 
ες άλατος  πεοιαοας έφ ών ώλίσθαινον οι πό- 
οες μ.ας, τόν θερμόν ήλιον δστις μας κατέ- 
καίεν, ώς ούτε τούς κινδύνους καί τά ς  δυ
σκολίας, ήδη εύτυχώς παρεληλυθότας. Τέ
λος  ή άνυπομόνως περιμενομένη ώρα έφθα- 
σε, τά. όνειρα, αί έλπιδες, καί αί προαισθήσεις 
μας, ιδού πραγματοποιούντα ι ! Αί καρδίαι 
Ίμών, και τά  αισθήματα άκολουθοΰσι τούς 
οφθαλμούς μας , ζητουντας διά μέσου τών 
δένδρων νά άνακαλύψωσι τήν καλύβην ή οι
κίαν, όπου ο λευκός άνθρωπος, ό έχων τά ς  
πολ ιά ς  τρ ίχας ,  περί ου ήκούσαμεν εις’ Μ αλα- 
γαράζι,  κατοικεί. »-

—  Λύσατε τήν σημαίαν καί έτοιν.άσατδ 
τά  όπλα  σ α ς !



—  Έ ή  Β α λ λ ά ,  έή Β αλλ ά , μπανά, άπήν- 
τησαν εύθύμως οι άνδρες.

—  Έ ν  δύο τρία— Πΰρ !
Ή  έκπυρσοκρότησις πεντήκονταόμοΰ του- 

φεκίων ώμοίαζε μέχαιρετισμόνπυροβολικοΰ· 
περιμείνωμεν τό αποτέλεσμα αυτής έπί του 
ειρηνικού φαινομένου χωρίου κάτω.

—  Τώρα, Κ ιρα γγόζι ,  κράτει υψηλά τήν 
σημαίαν του λευκοϋ ανθρώπου, ή δέ σημαία 
τή ς  Ζανζιβάρης ας μείνη είς τήν οπισθοφυ
λακήν. Καϊ σεις π αλληκάρ ιά  μου συναθροι- 
σθήτε καί πυροβολήτε έωσοΰ σταΟώμεν έν τώ 
μέσω τή ς  αγοράς ή έμπροσθεν τή ς  οικίας 
του λευκοϋ ανθρώπου. Ι Ιο λ λ ά κ ις  μοί είπατε 
ότι ήδύνασθε νά όσφραίνησθε τους ιχθύς 
τή ς  Τ α γγα ν ίκ α ς ,  τώρα δύναμαι νά τούς ό- 
σφραίνωμαι κ’ έγώ. Έ δ ώ  ύπάρχουσιν ίχθΰς, 
ζήθος καί πολυχρόνιος άνάπαυσις. Βαδίζετε !

Πριν ή προβώμεν εκατόν είσέτι πήχεις  
οί έπανηλειμμένοι πυροβολισμοί μας έ'φερον 
τά έπιθυμητόν άποτέλεσμα. Τό Οΰζιζί είδο- 
ποίήθή ότι συνοδεία τις  ήρχετο , ό δέ λαός  
έτρεχε καθ’ εκατοντάδας προς ύπάντησίν 
μας. Ή  άπλή  τών σημαιών θέα έπιστοποίη- 
σεν αυτούς ότι ήμεθα οδοιπόροι, πλήν  ή ’Α 
μερικανική σημαία βασταζομένη ύψηλά υπό 
του γ ιγαντώ δου ς Ά σ μ ά ν η ,  ούτινος ή μορφή 
ήτο όλη εν μειδίαμα κ α τ ’ έκείνην τήν ημέ
ραν, μ άλλον  έν αρχή τούς έτρόμαξεν. Έ ν  
τούτοις πο λ λ ο ί  έκ τών πλησιαζόντων ένε- 
θυμοΰντο τήν σημαίαν, Ε ιχον  ίδεΐ αυτήν κυ- 
ματίζουσαν ύπεράνω του ’Αμερικάνικου προ
ξενείου καί έπί τών ιστών π ο λ λ ώ ν  πλοίων 
έν τώ  λιμένι τή ς  Ζανζιβάρης, καί ταχέω ς 
ήκούσΟησαν χαιρετώντες τήν ώραίανσημαίαν 
διά τών «Μπιτέρα Κ ιζουγγοΰ!»  λευκοϋ αν
θρώπου σημαία καί Μπιντέρα Μερικάνα ! 
σημαία ’Αμερικανική !

Τότε περιεκυκλώθημεν ύπ ’ αυτών· ήσαν 
Ούαζίζιοι, Ούανυαμβιέζιοι, Ο ύαγγουάνι οι, 
Ούαρούνδιοι, Ούαγούχιοι, Ούμανυουέμιοι, 
καί "Αραβες, οΐτινες σχεδόν μάς έκώφαινον 
μέ  τά ς  φωνάς « Ί α μ π ό ,  Ί α μ π ό ,  μπανά  ! Τα
μπό, μπανά  ! Ί α μ π ό  μπανά  ! (κα λώ ς ήλθα
τ ε ! )  χα ιρα ιτώ ντες όλους όμοΰ καί ένα έκα
στον κ ατ’ ιδίαν.

Είμεθα είσέτι περί τούς τριακοσίους πή- 
χεις  εξω του χωρίου Ούζιζί καί τά  πλήθη 
περί ημάς συνωθοΰνται. Αίφνης άκούω φω
νήν τινα έκ τών δεξιών μου λέγουσάν μοι 
α γγλ ισ τ ί ,  «καλή ημέρα, κύριε ί

’Ακούσας τό πάτριον φώνημα έξερχόμε- 
νον έκ του μέσου μαύρων άνθρώπων έξεπλά-  
γη ν , καί αίφνης έστράφην όπως ίδω τον 
προσφωνήσαντά με. Ή τ ο  πλησίον μου· εί
χε τό πρόσωπον μελανότατον πάντων, ά λ λ ’ 
ήτο ζωηρός καί χαρίεις- ήτο ένδεδυμένος 
μακρόν καί λευκόν φόρεμα καί είχε περί τήν 
κεφαλήν κίδαριν. ’Απετάνθην προς αυτόν·

—  Τίς πειρασμός είσαι ;
—  Είμαι ό Σουσής, ό ύπηρέτης του Αι- 

βιγκστόνος, είπε πρός με μειδιών καί άφίνων 
νά φαίνωνται οι λαμπροί του όδόντες.

—  Τί ; είναι έδώ ό Δ. Λίβιγκστον ;
—  Ναι, κύριε.
—  Είσαι βέβαιος ;
—  Βέβαιος, βέβαιος κύριε, τώρα έρχομαι

άπό πλησίον του.
—  Εαλή ημέρα, κύριε, είπεν άγγλιστί  

καί άλλη φωνή.
—  ”Ω ! άνεφώνησα, είναι ούτος άλλος  

πάλιν ;
—  Ναι, κύριε.
—  Καί πώς ονομάζεσαι ;
—  ’Ονομάζομαι Χουμάς.
—  Τ ί ; είσαι σ£> ό Χουμάς ό φίλος του Ού- 

εκοτάνη ;
—  Ναι, κύριε.
—  Καί είναι ό Δόκτωρ καλά ;
—  Ό χ ι  τόσον καλά, κύριε.
—  Που ήτο τόσον καιρόν ;
—  Είς Μανυουέμαν.
—  Τώρα, σύ Σουσή, τρέξε καί είπε είς 

τον Δόκτορα ότι έρχομαι.
—  Ναι, κύριε, καί έγένετο άφαντος.
Έ ν τούτω τώ μεταξύ ήλθομεν είς διακο- 

σίων πηχών άπό τοΰ χωρίου άπόστασιν, τό 
δέ πλήθος ηυξανε καί σχεδόν μάς έκλειε τον 
δρόμον. Σημαΐαι καί τά τοιαΰτα ήσαν «χρι
στά· οί ’Ά ραβες καί οί Ούαγγουάνιοι, διασχί- 
ζοντες τό πλήθος τών έγχωρίων, ήρχοντο νά 
μάς ύποδεχθώσι, καθότι, κατά τούς υπολο
γισμούς αύτών άνήκομεν είς αυτούς. Πλήν  
τό θαυμαστόν δι’ αύτούς ήτο τό «πώς ήδυ- 
νήθητε νά έλθητε διά τής Ούνυανυέμβης

Ταχέως ό Σουσής έπανήλθε, τρέχων καί 
έρωτών τό ονορ,ά μου· εΐχεν ειπεΐ εις τον Δό
κτορα ότι ήρχόμην, ά λ λ ’ έκεϊνος έξεπλάγη  
ώστε δέν τόν έπίστευσεν, ότε δέ ήρώτησεν 
αύτόν περί τοΰ ονόματος μου ό Σουσής εύ- 
ρέθη συγκεχυμένος,

Ά λ λ α  κατά τήν άπουσίαν του Σουσή ή

φήμη έφερεν είς τά ς  άκοάς τοΰ Δόκτορος ότι 
άληθώς λευκός τις  άνθρωπος ήρχετο, ού τί
νος τά  πυροβόλα έκρότουν καί ή σημαία έ- 
φαίνετο· οί δέ μ εγάλο ι Ά ρ α β ε ς  άρχοντες τοΰ 
Ούζιζί, ό Μ ουχάμετ βίν Σ α λ ή ς ,  Σ αήτ  βίν Με- 
ζίδ, Ά β ίδ  βίν Σουλιμάν, Μ ουχάμετ βίν Γα- 
ρίβ καί αλΧοι  συνηθροίσθησαν έξωθεν τή ς  
οικίας τοΰ Αιβιγκστόνος, όπου καί ό Δόκτωρ 
έξελθών συνωμίλει μ ετ’ αυτών καί περιέμενε 
τήν ελευσίν μας.

Έ ν  τούτω τώ  μ,εταξύ ό προπορευόμενος 
τή ς  συνοδίας μας  έστάθη, ό Κ ιρ α γγό ζη ς  ήτο 
έκτος τή ς  γ ρ α μ μ ή ς ,  κρατών τήν σημαίαν ύ
ψ ηλά , ό δέ Σελ ίμης μοί είπε· «Βλέπω τόν 
Δόκτορα, κύριε. *Ω, πόσον γέρων είναι ! αί 
τρ ίχες  του έλευκάνθησαν.» Έ γ ώ  δέ, ώ, τί 
δέν έδιδον νά ήμην κατάμονος, καί νά τόν 
άπήντων έν μοναξία, όπως έχω όλην. τήν 
ελευθερίαν νά τόν περιπτυχθώ. Ή  καρδία 
μου πάλ λε ι  ίσχυρώς, ά λ λ ’ άνάγκη νά κρύψω 
τά  αίσθήματά μου ΐνα μή τοΰτο προξενήση 
κακήν έντύπωσιν περί τή ς  άξιοπρεπείας λευ- 
κοΰ άνθρώπου παρουσιαζομένου υπό τοσοΰ- 
τον έκτάκτους περιστάσεις.

Ούτως ήγέρθην όπως ένόμισα άξιοπρεπέ- 
στερον. Έ σ π ρ ω ξ α  εις τά  όπίσω τό πλήθος  
καί διελθών διά τή ς  οπισθοφυλακής περίεπά- 
τησα μέχρι τοΰ ήμικυκλίου τών Α ρ ά βω ν ,  
ένώπιον τών οποίων ίστατο ό λευκός άνθρω
πος μέ τά ς  πολ ιάς  τρ ίχας .  Καθόσον έπλη- 
σίαζον κατά μικρόν είς αύτόν παρετήρησα 
ότι ήτο χ λ ω μ ό ς ,  κεκοπιακώς, λευκόθριξ, έ- 
φερεν έπί τή ς  κεφαλής γαλάζιον  κάλυμμα  
μετά  τενείας χρυσής, έφόρει κοκκινωπόν φό
ρεμα καί φαιάς περισκελίδας. "Αν τόν ένηγ- 
καλιζόμην δέν ειξεύρω π ώ ς ήθελε μέ ύπο- 
δεχθή, ό ντο ς ’Ά γ γ λ ο υ  λοιπόν έφέρθηνόπως ή 
ψευδοϋπερηφάνεια διδάσκει καλλίτερον, ήτοι 
έπλησίασα άγερόχω ς είς αύτόν καί έκβαλών 
τόν πΐλόν μου είπον·

—  Ό  Δόκτωρ Λ ίβιγκστον, ύποθέτω.
—  Ναι, άπήντησε μετά τρυφεροΰ μειδιά

μ ατο ς , ’̂ έκβαλών βραδέως τό κάλυμμά  του.
’Έθεσα πάλιν  έπί τή ς  κεφαλής τόν πΐλόν 

μου |κα ί έκεϊνος τό κάλυμμά  του, έδώκαμεν 
τά ς  χεΐρας, καί τότε είπον μεγαλοφώνως·

—  Δόξα τώ θεώ , Δόκτωρ, διότι μοί έπε- 
τράπη νά σέ ίδω.

Εκείνος άπήντησεν  «Ευγνωμονώ ότι εύ- 
ρέθην έδώ όπως σέ ύποδεχθώ.»

Έ κ β ά λ ω  τόν π ΐλόν  μου είς τούς Αραβας

άνταποκρινόμενος είς τόν ομόφωνον χαιρε
τισμόν των « Ία μ π ό ,»  ό δέ Δόκτωρ μοί συ
στήνει αύτούς κ ατ’ όνομα. Τότε λησμονή- 
σας τούς άνορας, τούς συμμερισθέντας τούς 
κινδύνους μου, έστρεψα ώς ό Λίβιγκστον τό 
πρόσωπον πρός τήν κατοικίαν του. Μοί δει
κνύει τήν βεράνταν του ή μ άλλον  τό έκ χ ώ 
ματος  ύψωμα ύπό τό πλ α τύ  προστέγιον τοΰ 
οίκου του, μοί δεικνύει τό ίδιον αύτοΰ κάθι
σμα, τό όποιον συνεφώνει μέ τήν ηλικίαν καί 
τήν έν Α φ ρ ικ ή  πείραν του· ήτο δέ ψίαθος έ- 
χουσα έπ’ αυτής α ίγός δέρμα ένώ έτερον 
δέρμα προσηλωμένον είς τόν τοίχον προφυλ- 
λά ττε ι  τά  οπίσθια άπό τή ς  μετά τοΰ ψυχροΰ 
πηλοΰ  έπαφής. Δέν ήθελον νά λάβω  τό κά
θισμα έκεΐνο, τό όποιον πολύ  περισσότερον 

•ήρμοζεν είς τόν γέροντα· πλήν  ό Δόκτωρ 
έπέμενε καί έγώ  έδέησε νά τό λάβω.

Ό  Δόκτωρ καί έγώ  έκαθήσαμεν, έχοντες 
τά  νώ τα  έστραμμένα πρός τόν τοίχον· οι ’Ά 
ραβες έκάθησαν έκ τών αριστερών μας. Ύ -  
περχίλιοι δέ ιθαγενείς ίσταντο ένώπιον ημών, 
πληροΰντες τήν πλατείαν  άπασαν καί εύχα- 
ριστοΰντες τήν περιέργειάν των, συνωμίλουν 
περί τών δύο λευκών άνθρώπων τών έν Ού
ζιζί συναντωμένων, τών έρχομένων τοΰ μέν 
ένός έκ δυσμών διά Μανυουέμας, τοΰ δέ έξ 
άνατολών δι’ Ούνυανυέμβης !

Συνωμίλησα μετά τοΰ Δόκτορος περί δια
φόρων άντικειμένων, ιδίως περί τών άνησυ- 
χιών του καί π ερ ίτή ςε ίς  Ούζιζί έλεύσεώς του, 
ότε καί μοί είπεν ότι όλα του τά  π ρ ά γ μ α τα  εί- 
χον  πω ληθή καί ότι εύρίσκετο είς άνέχειαν. 
Σχεδόν είκοσι μόνον ύφάσματα τώ  έμενον 
έξ όλων τών πραγματειών όσαι ήσαν παρα- 
κατατεθημέναι εις χεΐρας τοΰ άνθρώπου έκεί- 
νου τοΰ καλουμένου Σερίφη, τοΰ οίνόφλυγος 
ράπτου, όστις είχε πεμφθή ύπό ’Ά γ γ λ ο υ  
προξένου επιφορτισμένος τήν μεταφοράν καί 
τήρησιν αύτών. Έ κ τ ο ς  τούτων έπασχεν καί 
ύπό δυσεντερίας, ή δέ Οέσις του ήτο πολύ οί- 
κτρά. Τήν ημέραν έκείνην έντούτοις ήσθά- 
νετο ότι ήτο καλλίτερον.

Ή  ή μέρα έκείνη, ώς πάσαι αί ά λλα  t, καί 
τοι πλήρεις ευτυχιών δι’ εμέ, έπλησίαζεν είς 
τό τέρμα της. Καθήμενοι μέ τά  πρόσωπα 
πρός άνατολάς έστραμμένα, ώς ό Λίβιγκστον 
συνήθιζε νά κάθηται κατά τάς πριν τή ς  έλεύ
σεώς μου ημέρας, έβλέπομεν τά ς  σκιάς τή ς  
νυκτός καλυπτούσας τά  πέραν τοΰ χωρίου 
φοινικόδενδρα, καί τά όπισθεν όρη, ά είχομεν



διελθη τήν ημέραν εκείνην. Πλήρεις ευγνω
μοσύνης πρός τόν μέγαν Δοτήρα παντός α
γαθού, τόν Αίτιον πάσης Μακαριότατος ή- 
κούομεν τά  θραυόμενα κύματα τής Τ αγκα- 
νικας, καί τάς αρμόνικάς φωνάς τών νυκτε
ρινών εντόμων. Ώ ρ α ι  είχον παρέλθει καί η
μείς εισέτι έκαθήμεθα έκεΐ στοχαζόμενοι τά 
αξιοσημείωτα τή ς  ημέρας συμβάντα δτε ένε- 
ΟυμήΟην ότι ό π ερ ιηγητής  δεν ειχεν εισέτι 
άναγνώσει τάς έπιστολάς του.

- Δοκτωρ, τώ  είπον, κάλλιον νά άνα- 
γνω σης τά ς  έπιστολάς σου, δεν επιθυμώ νά 
σέ επασχολώ  περί πλέον.
, ^ α'-> είπεν> άργά καί θά υπάγω  νά
αναγνωσω τά ς  έπίστολάς τών φίλων μου. 
Κ αλήν νύκτα και ό Θεός νά σ’ εϋλογήση.
. — Κ αλήν νύκτα, άκρίβέ μου Δόκτωρ 
επ ιτρεψ ονμοι ν ά έ λ π ίζ ω  ότι αί ειδήσεις Οά 
ήναι όποΐα: τά ς  επιθυμείς.

Π Α Γ Ο Σ

Η  Οερμότης εισχο;>ροΰσα εις πάντα  τά 
σώματα, ουχί μόνον τά  θερμαίνει ά λλά  καί 
τα  όΐαστελλει, δηλαδή τά κάμει νά γινωνται 
μεγαλειτερα. Τό δέ ψ ύχος , τό όποιον είναι 
ελλειψις τή ς  Οερμότητος, κατά φυσικόν λ ό 
γον  παραγε ι τά άντίστροφα αποτελέσματα, 
ο/;Λα /; και ψυχραίνει τά  σώματα καί κάμει 
αυτα νά γ ινω ντα ι μικρότερα, ήτοι τά  δια- 
στελλει· εις το νερόν δμω ς παρατηρεΐται κάτι 
έ κ τα κ τ ο ν  τό ψύχος, ναι μέν τό διαστέλλει 
α λ λ  εως βαθμόν τινα, σχεδόν έωσου τό π α 
γώσει, ακολούθως δμω ς τό περισσότερον ψύ
χο ς  αντί να τό συστέλλη τό διαστέλλει· ένε
κα τουτου ■ δταν τόν χειμώνα τό εντός στά- 
μ ν η ς  νερόν παγώ ση καί τό ύ ύ νο ς  είναι δρι- 
μυ η σταμνη θραύεται. Έ νεκ α  τούτου προ
σέτι ο π ά γ ο ς  είναι ελαφρότερος τοΰ ΰδατος 
και πλεει^εντός αΰτοΰ ώς εί ήτο ξύλον. Ά λ λ ’ 
έκτος τούτω ν υπάρχει καί άλλο τι ά?ιοπερί-
εργον εις τό παγω μένον νερόν, τοΰτο δέ εί
ναι η καΟαρότης του. ’Α ν ,  λαβόντες τευ.ά- 
χιον πάγο υ ,  άναλύσωμεν αΰτό, θέλομεν εύρη 
υοωρ καθαρωτατον, καθότι τό νερόν δταν 
π α γ ω ν η  ^αποβάλλει ά π ’ αύτοΰ πασαν £ένην 
ουσίαν, ή τ ις  εις αυτό εμπεριέχεται, δηλαδή 
• a ^Py·’ /ρωματιστικν,ν ύλην καί πάσαν 
™ « β « ρ σ « ν .  II ά γο ς  λοιπόν *ρο5ρν ^ 6νος 
ε ,  -joct-ο ς  O a W t o u  δέν εί™. π λέο ί  άλμο- 
ρ^ς, α ;  Οο αναλυθ,, θελει παράξει γλυ κ ύ ,  πό-

τιμον ύδωρ. Ά ν  έκθέσωμεν εις τό ψ ύχος λε- 
έμπεριέχουσαν ύδωρ κεχρωματισμένον 

δι ίνδικοΰ (λουλακέου) καί παγώσει, ό π ά γ ο ς  
δεν^θά Ιχη  πλέον τό τοΰ νεροΰ χρ ώ μ α  ά λλά  
θα ήναι λευκός ή μ άλλΰν  άχρους ώς εί άπε- 
τελεΐτο έκ καθαρωτάτου βροχίνου νεοοΰ. 
Ό τ α ν  μ έγα  ψύχος έπέλθη έξαφνα τότε αί 
ςεναι ΰλαι μή προφθάνουσαι νά άποχωρι- 
σθώσιν, είτε άνερχόμεναι είτε βυθιζόμεναι, 
μενουσιν εντός τοΰ πάγου , ά λ λ ά  χω ρ ίς  καί 
νά άποτελώσι μέρος αύτοΰ. Ή  ίδιότης τοΰ 
πάγου  νά οιαστέλληται δσον ψυχραίνεται κα- 
θ ισ τα^ αύτόν  κ ατάλλη λο ν  καί προφυλάττη  
τήν γ ή ν  άπό τόν ψυχρότατον άέρα.

Ο ΠΟΤΑΜΟΣ ΜΙΣΣΙΣΣΙΠΗΣ.

Τό όνομα τοΰ ποταμοΰ τούτου σημαίνει 
«11 ατήρ υδάτω ν»· εύρίσκεται δέ ό ποτα μ ός  
εις τα ς  Η νω μένας Ι ίολ ιτε ίας τή ς  Βορείου 
Αμερικής, έξερχόμενος έκ τή ς  λ ίμνης  Λήτσ 

και χυνομενος, άφοΰ δεχθή καί τά  ΰδατα 
π ο λ λ ώ ν  ά λλω ν  μ εγάλω ν  ποταμώ ν, εις τόν 
„ εί ικανικόν κόλπον. Έ κ  τών παταμ ώ ν , ών 
οεχεται τά  ύδατα, μέγιστοι είναι ό Μισσου-

Ρη^ η ν Α Ρκ“ νσ^  6 >0λ ^  <5 Ί λ λ η ν ό η ς  
και άλλοι,  διασχιζοντες έκαστος τήν ομώ
νυμον των πολιτείαν. Τό π λ ά το ς  τοΰ π ο τα 
μοΰ τούτου, άφ’ δτου δέχεται τά ύδατα του 
Μισσουρή, είναι άπό 1 6 0 0  έως 3 2 0 0  μέτρα 
το δε ολικόν μήκος του 6 ,0 0 0 ,0 0 0  μέτρων! 
Ι ιρω τος έ κ τ ώ ν  Ευρωπαίων δστις εφθασεν 
εις τα ς  έκβολάς τοΰ ποταμοΰ τούτου καί ώς 
λέγετα ι άνεκάλυψεν αυτόν, ήτο ό ’Ισπανός 
Φεροινανδος δέ Σ ότος, τό 1541 .

II ΦΩΝΗ ΤΟΓ ΚΑΘΗΚΟΝΤΟΣ 

Νικόλαός ό τή ς  Ρωσσίας αύτοκράτωρ ήτο 
πολυ απαιτητικός εις τά ς  έκ τών στρατιω τι
κών ταχυδρόμων άπαιτήσεις του. Οί τα γ υ -  
ορομοι ουτοι ησαν ήναγκασμένοι νά διατοέ- 
χωσι δωοεκα καθ’ έκάστην ώραν μίλια καί 
μονόν τρια λεπτά  νά στέκωνται δταν ή λ λ α -  
^ον ίππον. Οιαδήποτε δέ καί άν ήτο ή άπό- 
στασις την οποίαν έ'μελον νά διατρέξωσιν ου
δόλω ς ηδυναντο νά παραβώσι τόν νόμον τού
τον. Η μέραν τινά ταχυδρόμος τ ι ς  οθάσας 
ε' Ί  Π,ε τΡ0'^ ο λ ιν  εισήΛθεν εις τά  χειμερινά 
του αυτοκροτορος άνάκτορα, φέρων ειδήσεις 
ε κ τ ο υ Κ α υ χ ά σ ο υ .  Ό  «Οτοκράίωρ ειδοποιη
θείς αμέσως περί τούτου (καθότι συνήθιζε νά 
λαμβανη αυτοπροσώ πω ς τά ς  ειδήσεις έκ τών

ταχυδρόμων) έ'σπευσε νά μεταβή εις τό δω
μάτιον δπου ό νεοαφιχθεις ήτο. Ι Ιλήν  είσελ- 
θών ευρεν αυτόν έξηπλωμένον έπί τοΰ π α 
τώ μ α το ς  καί βαθέως κοιμώμενον. Ό  άνθρω
πος ουδόλως είχε κοιμηθή άφότου άνεχώρη- 
σεν έκ τοΰ Καυχάσου· ήτο λοιπόν κατακυ- 
ριευμένος υπό τοΰ κόπου καί έφαίνετο ώς πε- 
σώνείςάπελπις-ικήντιναληθαργίαν .Τόν εκρα- 
ζον,τόν εβρεχον,τόν έτυνασσον, ά λ λ ’ εις μά- 
την. Π λή ν  τοΰτο δέν έπρεπε νά εξακολού
θηση, καθότι ήτο έναντίον τή ς  έθημοταξίας 
νά κοιματαί τις  ένώπιον τοΰ αύτοκράτορος. 
’Α λ λ ά  τ ίς  νά τόν έξυπνίση ; Ό  Τσάρος διέ
λυσε τήν  δυσκολίαν μόνος του. Πλησιάσας 
τόν ταχυδρόμον έκυψεν εις τό ώτίον του καί 
έψυθίρισεν εις τήν τών στρατιωτικών ιπποκό
μων διάλεκτον τήν έξής φράσιν «οι ίπποι 
είναι έτοιμος έξω χότατε  !» Ή  φράσις αύτη 
ώ ς εί είχε μαγνητικήν  τινα δύναμιν εφερεν 
άνέλπιστον άποτέλεσμα. Ό  δυστυχής τα χυ 
δρόμος, νομίσας δτι εύρίσκεται είσέτι καθ’ 
όδόν, αίφνης άνεπήδησε καί «Καλά !» άνέ- 
ξε, «τράβα, καί . . .» έξυπνήσας ειδεν δτι αυ
τός  ό αύτοκράτωρ ίστατο ένώπιον του. ’Α π ’ 
έκείνης τή ς  ημέρας ό άνθρωπος έκεΐνος ήρ- 
χισε πολύ  τα χέω ς  νά προβιβάζηται.

 ο------
Φ Ω Τ Ο Σ Κ Ο Π Ι Ο Ν

Έ κ  τών θαυμασιωτέρων άνακαλύψεων 
τών νεωτέρων χρόνων, μία τις είναι καί ή 
τή ς  άναλύσεως τοΰ φωτός. Ή  άνακάλυψις 
αύτη χρονολογείτα ι άπό τή ς  έποχής τοΰ 
’Ισαάκ Νεύτωνος, ά λ λ ’ ή εφαρμογή αύτής 
εις τήν χημείαν καί τά  διάφορα άποτελέσμα- 
τα τή ς  έφαρμογής τα ύτη ς ,  είναι τόσον νέα, 
ώστε ή έφεύρεσις τοΰ φωτοσκοπίου, τουλά
χιστον ώς εργαλείου έρεύνης, δύναται νά ά- 
ποδοθή εις τήν παροΰσαν γενεάν. Ούδόλως 
άμφιβάλλομεν δτι π ο λλά κ ις  οί άναγνώσταί 
μ ας  είδον, καί μετά θαυμασμοΰ ίσο^ς, τά 
λα μ πρ ά  εκείνα καί ώραΐα χρ ώ μ α τα  τά  όποΐα 
παράγοντα ι δταν όλίγαι ήλιακαί άκτΐνες 
διέρχωνται διά τών τρ ιγωνικών ύελίνων πρι
σμάτων, τά  όποΐα είναι κρεμασμένα εις τούς 
πολυελαίους τών έκκλησιών, προσέτι ή y a -  
ρά, μεθ’ ής τά  παιδία βλέπουσι τό εν άντι- 
κείμενον νά φαίνηται π ο λ λ ά ,  καί ταΰτα  πάν
τα  χρωματισμένα, δταν τό θεωρώσι διά τίνος 
τεμαχίου πολυέδρου κρυστάλλου, είναι τοΐς 
π α σ ίγ ν ω σ τη .  Π λήν τά  φαινόμενα ταΰτα  εις

πόσους έκ τών Οεωρούντων αυτά δέν είναι 
μυστήριον ·, Καί έν τούτοις ή έξήγησις είναι 
άπλουστάτη . Τό λευκόν τοΰ ήλίου φώς δέν 
είναι άπλοΰν, ά λ λ ά  σύνθετον συνίσταται δη
λαδή έκ π ο λ λ ώ ν  άκτίνων διαφόρων χρ ω μ ά 
των, όμοΰ μεμιγμένων. Ό τ α ν  λοιπόν ήλια
καί άκτΐνες περώσι διά τοΰ τριέδρου πρί
σματος, έπειδή άλλαι μέν έκ τών κεχρωμα- 
τισμένων άκτίνων, αί όποΐαι τά ς  άποτελοΰ- 
σι, διέρχονται αύτό όρθότεραι, καί ά λλ  at 
πλαγίώ τεραι έπεται δτι δταν έξέλθωσι τοΰ 
πρίσματος εύρίσκονται κεχωρισμέναι καί 
κατά σειράν τεταγμέναι. Έ ξ  ένός μέρους 
είναι τό ίόχρουν (μενεξελί) έκ τοΰ άλ?νθυ τό 
έρυθροΰν, έν μέσω δέ αυτών τό πορφυροΰν, 
κυανοΰν, πράσινον, κίτρινον, καί χρυσοειδές 
ή πορτοκαλί.  Ή  σειρά αΰτη τών χρω μάτω ν, 
τά όποΐα είναι καθαρώτατα καί λα μ πρ ό τατα ,  
ώνομάσθη, (έάν μεταφράσωμεν κατά λέξιν 
τό όνομα) φάσμα καί άνεκαλύφθη, ώς καί 
άνωτέρω είπομεν, ύπό τοΰ Νεύτωνος, δστις 
καί άπέδειξεν δτι τά  χρ ώ μ α τα  ταΰτα  τοΰ ά- 
ναλυομένου φωτός δέν δύνανται νά άναλυθώ- 
σιν εις ά λλ α  άπλούστερα. Διά νά άποδείξη 
δέ μετά βεβαιότητος δτι τό λευκόν τοΰ ή
λίου φώς είναι σύνθετον έκ κεχρωματισμένων 
άκτίνων καλώ ς μ,εμιγμένων, Ιλαβε κυκλοει- 
δές τι σανίδιον, τό διηρεσεν εις έπτά ίσα μέρη 
έχρωμάτισεν έκαστον μέρος κατά σειράν μέ 
εν έκ τών προρρηθέντων χρω μάτω νκα ί ακο
λούθως  διά συστήματος τροχώ ν όδοντοτών 
έκαμε τά σανίδιον νά περιστρέφηται τα χ ύ τ α 
τα περί τόν άξονά του. Στρεφόμενον ουτω 
π ώ ς τό σανίδιον έφαίνετο ώς δίσκος λευκός ! 
Τό πείραμα τοΰτο δύναται ευκόλως νά έπα- 
ναληφθή άν τό άνω ρ-έρος στρόφιγγος (ά- 
σβούρας1) διαιρεθή εις έπτά  ίσα μέρη καί έ
καστον τούτων χρωματισθή μέ εν χρώ μ α  
κατά τήν προρρηθεΐσαν σειράν.

Δευτέρα άνακάλυψις έπί τοΰ άναλυομένου 
φιυτός έγένετο δταν ή σειρά τών έκ τή ς  άνα
λύσεως τοΰ φωτός γρω μ άτω ν  έθεωρήθη διά 
μεγαλοποιοΰντος τηλεσκοπίου· έφάνη δτι 
πολυπληθείς  μελαναί γραμμαί διέσχιζον τά  
χρ ώ μ α τα  κατά μήκος έκαστου.  Τοΰτο τό 
άνεκάλυψεν ό Βόλλαστον, ά λ λ ’ ό Φ ρωνχό- 
φερος ήρίθμησε τάς γρ αμ μ ά ς ,  καί ήδη φέ- 
ρουσι τό όνομά του. Μ ετ’ ολίγον παρετηρή- 
θη δτι έάν άκτΐνες φωτός προερχομένου έκ 
τή ς  καύσειος ουσιών τινων έντός άχρω ματί-  
στου φ λ ο γό ς ,  οί'α ή τοΰ οινοπνεύματος διέλ-



θωσι διά τοΰ πρίσματος χρώ μ α  τι λαμπρόν 
έφαίνετο έπί τοΰ όπισθεν τοΰ πρ ίσματος τε- 
θημένου χάρτου, και κατελάμβανεν ιδίαν θέ- 
σιν δι’ έκάστην ουσίαν.' Έ κ  τή ς  στροντίας 
παρήγετο  χρ ώ μ α  έρυθροΰν καί κατελάμβανε 
τήν θέσιν τήν όποιαν καί τό έκ τή ς  άναλύ- 
σεως τών ηλιακών άκτίνων έρυθροΰν κατεΐ- 
χεν,έκ τή ς  βαρύτιδος παρήγετο πράσινον καί 
κατελάμβανε τήν θέσιν τοΰ έκ τοΰ ήλίου 
πρασίνου καί ούτω καθεξής. Τοΰτο ήνοιξε 
νέον στάδιον είς τούς φυσικούς, έπανειλημ- 
μέναι δέ έρευναι, προ πάντων τοΰ Κιρχοφίου 
καί τοΰ ΰενσενίου, άπέδειξαν τήν σπουδαιό- 
τ η τα  τή ς  άνακαλύψεως,καθότι άφοΰ έκαστον 
μέταλον παράγει καί ιδιαιτέρας λ α μ πρ ά ς  σει
ράς, ουδόλως είναι δύσκολον, καίοντες ά
γνωστόν τινα μεταλλικήν ουσίαν, νά έννοή- 
σωμεν έκ τή ς  θέσεως τών παραγομένων σει
ρών τί έν αυτή περιέχεται.

Μετά ταύτην έπήλθεν ή μεγίστη καί σπου- 
δαιοτάτη πασών τών άνακαλύψεων. Παρετη- 
ρήθη ότι λαμ πρα ί σειραί συνέπιπτον άκριβώς 
μέ τά ς  μελανάς γρ α μ μ ά ς  περί ών άνωτέρω 
είπομεν. Ή  σύμπτωσις αΰτη παρεκίνησέ τινα 
νά δοκιμάση, τί ήδύνατο νά πρόκυψη όταν 
αί άκτΐνες φ λο γό ς  χρ ώ μ α τό ς  τίνος,διερχόμε- 
ναι διά λευκοϋ φωτός,έπέρων τό πρίσμα· άντί 
δέ ώς ήλπιζε  νά ίδη τήν λαμπράν  σειράν έτι 
λαμπροτέραν, είδεν ά πλ ώ ς γραμμήν μ ελα 
νήν ! Φυσικώς λοιπόν προέκυψε τό συμπέ
ρασμα ότι αι μελαναί έκεϊναι γραμ μ α ί,  αί έν 
τώ  φωτί τοΰ ήλίου καί τών άστέρων φαινό- 
μεναι,παράγονται ύπό καιομένων μετάλλω ν. 
Ούδεμία δέ γρ α μ μ ή  εύρέθη μέχρι τή ς  ώρας 
είς τά ς  αναλύσεις τοΰ φωτός τοΰ ήλίου καί 
τών άστέρων, ήτ ις  νά μή αντίστοιχη πρός 
τά ς  π α ρ α γο μ ένα ς  ύπό τώ ν διαφόρων στοι
χείων τά  όποια γινώσκομ,εν έπί τή ς  γή ς .
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Έ ν ώ  έν καιρώ ύπνου τά  πλεΐστα  τών σω
ματικών οργάνων ήσυχάζουσι, κατά  τήν 
ύπνοβασίαν ά π ’ έναντίας τά τή ς  κινήσεως 
όργανα καί τινα έκ τών αισθητηρίων, αν όχι 
όλα, είναι είς πλήρη  ενέργειαν. Καί έκ τών 
διανοητικών δέ δυνάμεων άλλαι μέν οαίνον- 
ται κοιμωμεναι ά λλα ι οέ έν ένεργεία, ώς εί 
μέρη τινά τοΰ εγκεφάλου νά έργάζωνται καί 
μέρη νά άναπαύωνται. ΙΙροσέτι δέ έκ τών 
παραοειγματω ν τή ς  υπνοβασίας καταφαίνε

ται ότι οι βαθμοί αυτής είναι π ο λ λ ο ί  καί διά
φοροι ά να λόγω ς,  ώς φαίνεται, τή ς  καταστά- 
σεως τοΰ νευρικοΰ συστήματος τοΰ κοιμωμέ- 
νου καί τών διεγερτικών ώθήσεων έξ ών προ- 
έρχεται. Ό  Α. Μ άκνης παρατηρεί ότι εάν, 
όταν όνειρευώμεθα ότι περιπατοΰμεν, τό ό- 
νειρόν μας έχη άρκετήν ίσχύν ώστε νά θέση 
είς κίνησιν τούς μυώνας τή ς  κινήσεως, ήΐ 
μεΐς έγειρόμεθα καί περιπατοΰμεν. Έ ά ν  τό 
όνειρον ύποκινή τά  μέρη έκεΐνα τοΰ έγκεφά- 
λου όπου γίνεται ή άντίληψις διά τή ς  όρά- 
σεως καί τή ς  άκοής, τότε δυνάμεθα νά βλέ- 
πωμεν καί νά άκούωμεν κοιμώμενοι ώς εί 
ήμεθα έξυπνοι. Κ ατά  τόν αύτόν τρόπον δυ
νατόν νά ύποκινώνται τά  φωνητικά όργανα 
καί τότε  δυνατόν νά όμιλώμεν κοιμώμενοι· 
διά συνδυασμοΰ δέ ύποκίνήσεων τοιούτων ό 
ύπνω ττω ν δυνατόν καί νά περιπατή καί νά 
όμιλή καί νά βλέπη καί νά άκούη. ’Ά π λ ο υ -  
στέρα καί κοινοτέρα τή ς  ύπνοβασίας περί- 
πτω σις  είναι όταν τά  κινητικά μόνον τοΰ κοι- 
μωμένου όργανα ύποκινηθώσιν ύπό ονείρου· 
τότε ό ύπνώ ττω ν έγείρεται, προσκρούει είς 
ό,τι τύχει έμπρός του καί έξυπνα ή, κατα- 
βαίνων τή ς  κ λ ίνης ,  έξαπλοΰται έπί τοΰ έδά- 
φους ή καί έξέρχεται τοΰ δωματίου του καί 
περιπατεΐ βήματά  τινα. Τοιαΰται περ ιπτώ 
σεις είναι κοινόταται καί δέν διεγείρουσι π ο 
λύ τήν προσοχήν ούτε  φαίνονται έπικίνδυνοι. 
Οτε όμως ή ύπνοβασία δέν είναι στιγμιαία  

ά λ λ ’ εξακολουθεί διαρκοΰσα άρκετόν χρόνου 
διάστημα τότε τό π ρ ά γμ α  είναι πολύ  διάφο
ρον. Τοΰ τελευταίου τούτου είδους τή ς  ύ
πνοβασίας άναφέρονται π ο λ λ ά  καί παρά
ξενα παραδείγματα  ών εν είναι καί τό έξής, 
τό όποιον άναφέρει ό Σ μέλλ ιος  είς τήν Φ ι
λοσοφίαν τή ς  Φυσικής 'Ιστορίας του. «Προ 
τριάκοντα έτών περίπου εύρέθην είς οικίαν 
γεω ργοΰ τίνος παρά τό Έ δ ιμ β ο ΰ ρ γο ν  ό φιλο- 
ξενησας με Κ. Βουρδης εΐχεν ύπηρέτριαν ή- 
τ ις  ώνομάζετο Σάρα. ’Ολίγον μετά  τήν 
είς τόν οίκον εκείνον έλευσίν μου εμαθον έκ 
τών τήςο ίκογενε ίας ότι ή Σάρα, ότανμάλις-α  
ηκουε προσβολήν τινα ή έθύμωνε/συνήθιζε νά 
εγείρηται κοιμωμένη,νά έξέρχηται καί νά πε- 
ριπατή είς τούς άγρούς. Ή  περιέργειά μου 
/]ρεθισθη και ταρεκαΧεσα να με ειδοποιήσω- 
σιν όταν ή Σάρα ύπνοβατήση. Μετά τινας 
νύκτας τά  τέκνα τοΰ Κ. Βούρδη μέ έξύπνι- 
σαν λ έγ ο ν τα  ότι ή Σάρα έσηκώθη άπό τήν 
κλίνην της. Τότε άμέσως έσπευσα είς τό δω-

μάτιον όπου έκοιματο. "Οτε έφθασα ό Κ. 
καί ή Κ. Βούρδη, είς έκ τών υιών των καί 
μία άλλη  ύπηρέτρια ήσαν έκεΐ. Ή  Σάρα ήτο 
έν τώ  μέσω αύτών. Έ γ ώ  έκάθησα πλησίον 
της .  Ή ρχ ίσα μ εν  άμέσως νά όμιλώμεν. Ά -  
πήντα  καθαρώτατα είς πάσαν έρώτησιν, άλ- 
λ ά  δέν διέκρινε τό πρόσωπον μετά τοΰ ό
ποιου έλάλει, ώς έκ τοΰ όποιου ήδυνάμεθα 
νά προσποιηθώμεν πάντα  γνώριμόν της .  Έ -  
γίνωσκον ότι είς έκ τών ύπηρετών τοΰ γεωρ
γοΰ ,  Ιω ά ν ν η ς  Πόρτεος κα?ούμενος, ήράτο 
αύτής, καί επομένως τή ώμίλησα είς τρόπον 
μέ τόν όποιον ύπέθετα ότι ό ’Ιωάννης κάποτε 
τή  έλάλει. Τότε ήρχισε νά μέ έλ έγ χη  καί 
διά τοΰ θετικωτάτου τρόπου μοί άπηγόρευσε 
νά τή ομιλήσω πλέον έπί αύτοΰ τοΰ θέματος. 
Ή  ομιλία λοιπόν ήλλαξε . Τή έκαμα λ όγον  
περί τή ς  κυρίας τη ς ,  ήτ ις  ήτο παροΰσα καί 
μετά τή ς  όποιας έγίνωσκον ότι έλογόφερον. 
Μέχρι τή ς  σ τ ιγμ ή ς  έκείνης έφοβούμην μή 
πάντα  ήσαν προσποιητά, π λ ή ν  διά τίνα σκο
πόν ήγνόουν. Ή  Σάρα όμως τά  έψαλλε τής 
κυρίας Βούρδη σ τρ ο γγυ λ ά  στρογγυλά· είπεν 
ότι τήν προτεραίαν κατηγορήθη ώς κλέψασα 
καί πιοΰσα βουκάλιά τινα ζύθου· ότι ή κυρία 
τη ς  ήτο ύποψιάρα σκληρά καί στενοκέφα
λος. Ε π ε ιδή  ή οικοδέσποινα ήτο παροΰσα 
ότε αύται καί ά λλα ι λέξεις δι’ αύτήν έλέχθη- 
σαν, ή ύποψία μου ότι όλα ήσαν προσποιη
τά  ήρχισε νά δια?νύηται, καί επομένως ήλ- 
λ α ξα  τόν σκοπόν τή ς  έρεύνης μου. Έ ζ ή τ η -  
σα τούς οφθαλμούς τη ς  καί είδον ότι καίτοι 
ήσαν άνοικτοί, άγριοι, καί ήτένιζον, δέν 
προση7^οΰντο. Έ λ α β ο ν  καρφίδα καί έκέντρω- 
σα π ο λλά κ ις  τόν βραχίονά τη ς ,  ά λ λ ’ ούδείς 
τών μυώνων τη ς  έκινήθη ούτε σημεΐον κανέν 
πόνου έφάνη. Τέλος αίφνης έζήτησε νά έ- 
ξέλθη τοΰ δωματίου καί ετρεξε πρός τήν θό- 
ραν, ά λ λ ’ οί ύπηρέται τήν εμπόδισαν. Μ ή 
δυναμένη νά έξέλθη άπό τήν θύραν ώρμησε 
πρός τό παράθυρον διά νά ριφθή έξω δι’ αύ
τοΰ, τό όποιον θά τή ήτο πολύ  επικίνδυνον. 
Αιά νά πεισθώ ότι ούδεμία άπάτη ύπήρχε πα- 
ρεκάλεσα τούς παρευρισκομένους, λαβόντας 
πάντα  τά  προφυλακτικά  μέσα, νά δοκιμάσω- 
μεν έάν π ρ α γμ α τ ικ ώ ς  θέλη νά πέση άπό τό 
παράθυρον. Π ρός τοΰτο άφέθη άνοιγμά τι 
είς τό παράθυρον,τό όποιον άμα είδε,μέ τόσην 
τ α χ ύ τ η τ α  ώρμησε πρός  αύτό ώ στεέξήξεπλέον 
τοΰ ήμίσεωςτοΰ σώ ματός τ η ς π ρ ίν ή οι παρευ- 
οισκόμενοιπροφθάσωσι'*ά τήνπιάσωσι. Κατε-

πείσθη, καίτοι πολύ  δυσκόλως, νά καθίση 
πάλ ιν . Τ α χέω ς  άνέλαβε τήν πρώ την τη ς  
γ α λ ή νη ν  καί ήρχισε ν’ άπαντα  είς οσας έρω- 
τήσεις τή έπροβάλλοντο. Τοΰτο έξηκολού- 
θησε πλέον τή ς  μιας ώρας. Κατεπείσθην έν- 
τελώ ς , μετά  τά ς  έν άρχή ύποψίας μου, ότι 
ή γυνή έκινεΐτο ύπό φυσικών καί ισχυρών 
ύποκίνήσεων καί όχι ύπό σκοποΰ νά άπατή- 
ση , . . . Ό τ ε  βιαίως άφυπνίσθη ύπό τή ς  
συνυπηρετρίας τη ς  ήτένισε μετ’ έκπλήξεως, 
έστρεψε κύκλω τά  βλέμματά  τη ς ,  καί ήρώ- 
τησε διατί τόσοι άνθρωποι ήλθον είς τό δω- 
μάτιόν τη ς  είς τόσον α κ α τά λληλο ν  ώραν. 
Ά φ ο ΰ  έξύπνησε καλώ ς, τήν ήρώτησα 
τις  ήτο ή αιτία τή ς  άδιακόπου καί ίσχυ- 
ράς τα ρ α χ ή ς  της .  Ά π ή ντησ εν  ότι έβλεπεν 
είς τό ονειρόν τη ς  ότι κατεδιώκετο ύπό ά
γριου ταύρου, ό όποιος κατά πάσαν στιγμήν 
έμελλε νά τήν πληγώ σ η .»

Ά π α ν τώ ν τα ι  προσέτι π ο λ λ ά  παραδείγμα
τα  ύπνοβατών έκτελεσάντων κατορθώματα 
άπαιτοΰντα ικανότητα μεγάλην· ούτως ά- 
ναφέρεται νεανίας τ ις  όστις, σηκωθείς ένώ έ- 
κοιμάτο, μετέβη είς λίαν έπικίνδυνον κρη
μνόν καί έπήρε τήν φωλεάν άετοΰ μέ τά  νεο
γνά  του· ώνειρεύετο ότι έπήρε τήν φωλεάν, 
καί έμεινεν έκθαμβος τό πρωί ότε εΐδεν αύτήν 
ύπό τήν κλ ίνην του, όπου ώνειρεύθη οτι τήν 
έθεσε. Π ολλο ί άνθρωποι προσέτι ύπνοβα- 
τοΰντες έκτελοΰσι τά ς  ήμερινάς εργασίας 
των. Σπουδαστής τις  τή ς  Θεολογίας έν Βορ- 
δώ, συνήθιζε νά εγείρηται τήν νύκτα άπό 
τήν κλίνην του καί νά άναγινώσκη καί νά 
γράφη χ ω ρ ί ς  ν ά  μ ε τ α χ ε ι ρ ί ζ η -  
τ α ι  τ ο ύ ς  ο φ θ α λ μ ο ύ ς  τ ο υ .  Ό  
Α ρχ ιεπ ίσ κοπος  τοΰ Βορδώ διά νά δοκιμάζη 
έθετε μεταξύ τοΰ άναγινωσκομένου ή γρα- 
φομένου χαρτίου καί τών οφθαλμών τοΰ νέου 
π ρ α γ μ ά  τι, ά λ λ ’ ό νέος έξηκολούθει γράφων 
ή άναγινώσκων ώς καί πριν, εργον τό όποιον 
ολίγοι μή κοιμώμενοι είναι δυνατόν νά κα- 
τορθώσωσιν

Είς πόλιν τινά τή ς  Α γ γ λ ί α ς  νέος τις ,Γεώρ
γ ιος  Δαβίδ^καλούμενος, δεκαεξαέτης τήν ή- 
λικ ίαν καί ύπηρετών τόν Κ. Χούσονα, κρεο
πώ λην ,  επαθε τήν έξής πολύ  άξιοσημείωτον 
ύπνοβασίαν, συνοδευομένην μεθ’ ομιλίας.

« ’Η το  περίπου είκοσι λ επ τά  μετά  τά ς  εν
νέα, ότε ό νεανίας, κύψας έπί τοΰ καθίσμα
τος  του έστήριξε τό μέτωπον είς τάς χεΤράς 

I του. Μετά δέκα λεπ τά  ήγέρθη, έπορεύθη είς



τό μέρος όπου είχε τήν μάστιγά  του, έθεσε 
τόν ενα πτερνιστήρα του καί άκολούθως με- 
τέβη είς τόν σταΰλον. Μή ευρών τό ίδικόν 
του σάγμα  είς τήν οίκείαν θέσιν του, έπέστρε- 
ψεν εντός τοΰ οίκου καί ήρώτα δι' αυτό, έ- 
ρώτηθείς τί θά τό κάμει άπήντησεν ότι Οά 
ύπάγη  είς τήν γυραν του. Έ πιστρέψ ας είς 
τόν σταΰλον έλαβε τόν ίππον χω ρίς  σάγμα  
καί άνεχώρει. Μετά π ο λ λ ή ς  δυσκολίας καί 
βίας, βοηθούμενος καί ύπό άλλου τινός νεα- 
νίου, κατώρθωσεν ό νεώτερος Χοΰσον νά έμ- 
ποδίση α ύτό ν  ή δύναμίς του ήτο έκτακτος 
καί ,έχρειάσθη π ολύς  κόπος διά νά τόν μετα- 
φέρωσιν είς τήν οικίαν. Έ πιστρέφων τήν ώ
ραν έκείνην είς τήν οικίαν καί ό Κ. Χοΰσον, 
ό πρεσβύτερος, επεμψε νά προσκαλέση τόν 
R . Βενιαμίν Τ 'ίδζην, άριστόν ιατρόν τή ς  χ ώ 
ρας, όστις έλθών έμεινε παρά τώ νεανία έν 
περίπου τέταρτον. Κ ατά  τό διάστημα τοΰτο 
ό νεανίας, νομίζων οτι στέκεται είς τήν πύ
λην  τοΰ περ ιφράγματος , έξήγαγεν  έκ τοΰ 
κόλπου του ήμισυ σελίνιον, διά νά πληρώση 
τό δικαίωμα καί περάση. "Οτε έξέτεινε τήν 
χεϊρά του διά νά λάβη τά  περιπλέον άπό τό 
νόμισμα, τό ήμισυ σελίνιον έπεστράφη είς 
αύτόν πάλιν. Τότε άμέσως έφώνησε, «Διατί 
είναι τό ήμισυ σελίνι ; δότε μοι τά  μένοντα.» 
"Οτε δύο καί ήμίσειαι πένναι έδόθησαν είς 
αύτόν, τά  ήρίθμησε καλώ ς καί είπε· «δέν εί
ναι σωστά, λείπει μία πέννα άκόμη.» Ά φ οΰ  
τί)  έδόθη καί αϋτη είπε «δότε μοι τό καστό- 
pt μου, (έννοών τόν πΐ)^όν του, καθότι ούτω 
συνήθιζε νά τόν όνομάζη,) μετά τό όποιον 
ήρχισε νά μαστιγώ νη καί νά κέντα μέ τόν 
πτερνιστήρα διά νά περάση τόν ίππον. Ό  
σφιγμός του τήν ώραν έκείνην έκτυπα 136 , 
χαί ήτο π λ ή ρ η ς  καί δυνατός· ούδεμίαν με
ταβολήν τή ς  ς·άσεώςτου ήδύνατονά  π αρ α τή 
ρηση ώς ούτε καμμίαν σπασμωδικήν κίνησιν 
τών μυώνων του, έπειδή οι όφθα7νμοί του ε- 
μενον κλειστοί καθ’ ολον τοΰτο τό διάστημα. 
Τώ  έγύμνωσαν τότε  τόν βραχίονα, ό δέ Κ. 
Γ ίδζης τόν άφαίμαξε 33 ούγγίας. Έ ν  άρ- 
χή  τή ς  άφαιμάξεως ούδεμία μεταβολή έφάνη 
είς αύτόν· δταν έτρεξε περί τά ς  2 4  ούγγ ίας  
αίματος ό σφ ιγμός ήρχισε νά γ ινηται αρ γό 
τερος, οτε  δέ πάσα ή ανωτέρω ποσότης τών 
36 ούγ. έξήλθε τότε ό σφυγμός ήτο 80 καί 
ο λ ίγος  ίδρώς έφάνη έπί τοΰ μετώπου του. 
Διαρκούσης τής άφαιμάξεως ό R. Χοΰσον 
άνέοερε τόν υιόν διοπτροπώλου τινός έν Χολ-

βόρνη, ό'στις πρό τινων ετών κοιμώμενος 
περιεπάτει είς τά  περ ιφράγματα  τή ς  οικίας ό 
δέύπνοβατών λαβώ ν μέρος είς τήν συνομιλίαν 
προσέθηκε· «κατώκει είς τήν γωνίαν τή ς  ό- 
δοΰ Βρανσυλάου.» Ά φ ο ΰ  τώ  έδεσαν τόν βρα
χίονα έξέβαλε τό έν έκ τών υποδημάτων 
του καί είπεν ότι θέλει νά πλα γ ιάσ η . Τρία 
λ επ τά  μετά τοΰτο έξύπνησεν, ήγέρθη καί ή- 
ρώτησε τί τρέχει (ών έπί μίαν ώραν είς ύπνο
βασίαν καί ούδεμίαν έχων γνώσιν τών δια- 
τρεξάντων, καί Οαυμάζων ότι ό βραχίων του 
ήτο δεμένος.) Τότε τώ  έδόθη ιατρικόν, μετέ- 
βη είς τήν κλίνην του, έκοιμήθη καλώ ς καί 
τήν άκόλουθον ήμέραν ήτο πολύ  καλά έκτος 
τή ς  έκ τή ς  άφαιμάξεως άδυναμίας, καί δέν 
ένεθυμεΐτο διόΧου τί  συνέβη. Ούδείς έκ τή ς  
οίκογενείας του, ούτε αύτός, είχε πάθει π α 
ρόμοιόν τι πρίν.

Τ Ι  ύπνοβασία, ή ή προδιάθεσις πρός αύ
τήν, άδύνατον νά άποδοθώσιν είς ιδιαιτέραν 
τινά γνω στήν αιτίαν. Ό τ α ν  συμβη είς άνθρω
πον όστις ούδέποτε πρίν επαθε τοιοΰτόν τι, 
πιθανόν νά προέρχεται άπό διατάραξίν τινα 
τών πεπτικών λειτουργιών καί δυνατόν νά 
θεραπευθη διά τή ς  άποκαταστάσεως τών λει
τουργιών τούτων έν ύγειά καταστάσει. "Ο
ταν όμως ό πάσχω ν συνηθίζη τήν ύπνοβα
σίαν τότε μόνον άριστον είναι νά κλείηται 
άσφαλώς τό δωμάτιον ό'που κοιμάται, κλει- 
δωνομένης τή ς  θύρας καί έξασφαλιζομένων 
τών παραθύρων, και ν’ άφαιρήται άπ’ αύτοΰ 
πάν έπικίνδυνον οπλον ή έργαλεΐον. Δέν είνα» 
διόλου άσφαλές νά άφυπνίζηται ό υπνοβά
τη ς ,  καθότι π ο λ λ ά  άπευκταΐα διά τούτου 
συνέβησαν. Έ κ  τών π ο λ λ ώ ν  τοιούτου είδους 
παραδειγμάτων άναφέρομεν νέαν τινά, τή ς  
οποίας έπειδή ήτο γνωστόν τό πάθος, οί περί 
αύτήν έκλείδωνον τήν θύραν καί έξησφάλι- 
ζον τά  παράθυρα τοΰ δωματίου τη ς ,  είς τρό
πον ώστε ήτο άδύνατον νά έξέλθη. Νύκτα 
τινά έλησμόνησαν δυστυχώς νά λαβωσι τάς 
προφυλάξεις ταύτας ,  ή δέ νέα έν τώ  παρο- 
ξυσμώ τής ύπνοβασίας τη ς  έξήλθε καί πε- 
ριεπάτε'/  κάποιος έκ τών τή ς  οικίας ίδών αύ
τήν, έτρεξε καί τήν έξύπνισε. Τοσαύτη τότε  
ήτο ή κατά τοΰ νευρικοΰ αύτής συστήματος 
προσβολή ώστε άμέσως έξέπνευσε. Γενικώς 
ό ύπνοβάτης πρέπει νά φέρηται είς τήν κλ ί
νην του πρίν ή έξυπνήση.


